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Den 14. desember gikk vi for å spise om kvelden på en restaurant lenger oppe i landsbyen. På veien oppover tok vi 
bilder av julepynten i gatene.



Utenfor rådhuset.

Nissen utenfor rådhuset. Nissen vil visst inn i rådhuset.

Fra rådhuset ser vi ned på restauranten der vi skal spise.
Den heter Cousins Tavern.

Restauranten er i andre etasje.
De har god mat der.

http://www.tripadvisor.co.uk/Restaurant_Review-g776028-d3209050-Reviews-Cousins_Restaurant-Peyia_Paphos_District.html


Inne i restauranten tar vi bilde av rådhuset og kirken. Det var kald vind denne kvelden, så vi var kalde da vi 
kom dit, og vi satte oss ved et bord i nærheten av peisen.

Jeg har bardisken ved siden av meg. Den er pyntet til jul. Peisen er også pyntet.

Denne klokken er nokså spesiell. Den er speilvendt om 6 
og 12, og viserne går motsatt vei av det som er vanlig på 

en klokke.

Den 16. november er vi ute og går langs kysten igjen. Nå 
starter vi i havnen nedenfor kirken i Agios Georgios.

Rett nedenfor kirken ligger disse klippene.
Det er hugget ut gravkammer i disse klippene.

En annen link.

http://etrabelsie.blogspot.no/2011/03/agios-georgios-pegeias-archaeological.html
http://www.visitcyprus.com/wps/portal/!ut/p/c4/04_SB8K8xLLM9MSSzPy8xBz9CP0os3hXN0fHYE8TIwMLtzBXA6NQ48DAoBAjQwMvE_3g1Lz4UG_9gmxHRQD6WXCP/?WCM_GLOBAL_CONTEXT=/English__en/CTO+B2C/Tourist+Information/Culture/Sites_and_Monuments/Agios_Georgios_Pegeia_Archaeological_Site
http://www.pegeiamunicipality.com/cyprus/page/13


Etter å ha gått et lite stykke, får vi god utsikt mot den lille 
øya Geronisos.

Fine blomstrende busker bak en steinmur.

Utsikt sydover med Manijin-øya i bakgrunnen. Utsikt nordover med Geronisos-øya i bakgrunnen.

Det er høye kalksteinsklipper her. Mer kalkstein.

http://www.pegeiamunicipality.com/cyprus/page/13


Vi snudde da vi kom til toppen av de høye klippene. Fremdeles Manijin-øya utenfor.

Dette treet har bøyd seg for vinden. Så var vi tilbake der hvor vi hadde parkert bilen. Her ser 
vi over den lille stranden og opp til restauranten som 

ligger på toppen.

Bilde fra havnen. Dagen etterpå, den 17. desember, fortsatte vi sydover fra 
der som vi sluttet dagen før.

Vi ser igjen øya Manijin ute i havet.



Klippehuler i den bratte skrenten. Litt lenger borte er det laget en fin sti.

Her er vi tilbake igjen hvor vi parkerte. Vi gir oss ikke! Dagen etterpå, den 18. desember, er vi på 
den strekningen som går fra der hovedveien går langs 

sjøen og nord til Coral Bay.

Fine palmer utenfor et stort leilighetskompleks. Fine blomster.

http://en.wikipedia.org/wiki/Coral_Bay,_Cyprus


Mer blomster.

Dette er neset syd for Coral Bay. Her er det laget terrasser nedover mot sjøen.

Det er fine hus og hager her oppe. Utsikt tilbake til der vi parkerte bilen, stranden helt til 
høyre i bildet.

http://en.wikipedia.org/wiki/Coral_Bay,_Cyprus


Her er vi kommet over på nordsiden av neset og ser 
innover mot land.

Coral Bay.

Litt lenger inne på neset ser vi ned mot en knøtt liten 
strand med en liten bod.

Her vi vi på vei tilbake til bilen, nedover noen trapper 
mot standen på sydsiden av neset.

Dette er en bunker, sannsynligvis fra frigjøringskrigen 
1955-59.

Det var en hel rekke med bunkere langs hele stranden.

http://en.wikipedia.org/wiki/Cyprus_dispute
http://en.wikipedia.org/wiki/Coral_Bay,_Cyprus


Inngangen Resepsjonen
Den 19. desember tok vi en kjøretur til Nikosia. Vi trenger to timer bort dit.

Vi bodde på Castelli Hotel. Her er noen bilder fra hotellet som ligger sentralt i byen.

Frokostsalen Fra rommet.

Dagen etterpå gikk vi en liten sightseeingrunde.
Dette er litt av den gamle bymuren. Her er en annen del av muren sett fra utsiden. 

Nikosia eller Lefkosia er Kypros største by og hovedstaden for den greskkypriotisk kontrollerte sørlige delen av Kypros, og 
for det ikke internasjonalt anerkjente tyrkiske Nord-Kypros. Byen er delt i to av den grønne linjen, med kyprostyrkerne nord 
for linjen og kyprosgrekerne sør for linjen. Linjen består av to murer, med et slags ingenmannsland i mellom. De få 
overgangene mellom de to delene voktes av FN-soldater. 
Nikosia var en bystat kjent som Ledra eller Ledrae i oldtiden. Kongen av Ledra, Onasagoras skal ha betalt tributt til 
Esarhaddon av Assyria i 672 f.Kr.. Kjent som Lefkosia ble byen øyas hovedstad en gang på 900-tallet. De lusignanske konger 
av Kypros regjerte byen fra 1192 til 1489 da øya og byen ble overtatt av republikken Venezia. Det osmanske rike (muslimske 
tyrkere) beleiret byen i 1570, noe som kostet omtrent 20000 innbyggere livet. I 1571 ble øya og byen erobret av osmanerne. 
Menneskeskapte og naturlige katastrofer rammet byen på 1800-tallet. Tyrkerne knuste et opprør i 1821 mot den osmanske 
undertrykkelsen. Kolera     rammet byen i1835 og en brann ødela store deler av Nikosia i 1857. Det britiske imperium fikk 
kontroll med øya i 1878 og Nikosia ble hovedstad i den britiske koloni Kypros. 

http://no.wikipedia.org/wiki/Det_britiske_imperium
http://no.wikipedia.org/wiki/1835
http://no.wikipedia.org/wiki/Kolera
http://no.wikipedia.org/wiki/1821
http://no.wikipedia.org/wiki/Det_osmanske_rike
http://no.wikipedia.org/wiki/Republikken_Venezia
http://no.wikipedia.org/wiki/Huset_Lusignan
http://no.wikipedia.org/w/index.php?title=672_f.Kr.&action=edit&redlink=1
http://no.wikipedia.org/wiki/Assyria
http://no.wikipedia.org/wiki/Bystat
http://no.wikipedia.org/wiki/FN
http://no.wikipedia.org/wiki/FNs_buffersone_p%C3%A5_Kypros
http://no.wikipedia.org/wiki/Nord-Kypros
http://no.wikipedia.org/wiki/Kypros
http://no.wikipedia.org/wiki/Nikosia
http://www.booking.com/hotel/cy/castelli.no.html?aid=376378;label=Bookings-NO-9sjNpvyuwRUX0Ul8DbfSoAS41797005790:pl:ta:p1:p2407.000:ac:ap1t1:neg;sid=5b1dcc647b88a611fd35f75f5a3215b6;dcid=1;srfid=08d08cec6e3c98c7bd7c984b521e45e5a3488da0X1


Dette er byens rådhus.

Phaneromeni-kirken, ligger rett ved delingslinjen i den 
gresk-kypriotiske delen. Det jobbes med restaurering av 

klokketårnet. Et mausoleum i forgrunnen.

Rett ved siden av ligger dette bygget.
Etter at vi hadde gått gjennom grensekontrollen, hadde vi 

et glass vin på Yafa Cafe.

Büyük Han er det største karavanseraiet på Kypros og er 
regnet å være en av de fineste bygningene på øya. Det ble 

bygget av ottomanene i 1572, ett år etter at de hadde 
erobret øya fra venetianerne.

Dette er den første åpne plassen vi kommer til i nord 
Nicosia etter at vi har gått over grensen.

http://no.wikipedia.org/wiki/Karavaneserai
http://en.wikipedia.org/wiki/B%C3%BCy%C3%BCk_Han
http://www.minube.co.uk/place/cafe-yafa-nicosia-norte-chipre-norte-a2191071
http://www.whatson-northcyprus.com/interest/nicosia/south_nicosia/phaneromeni_church.htm
http://en.wikipedia.org/wiki/Nicosia_Municipality


I denne gaten er det utendørsmarked. Vi spiste lunsj på denne restauranten før vi gikk tilbake 
over grensen.

Om kvelden i syd-Nicosia. Vi ser rådhuset med juletre på 
andre siden av Eleftheria-plassen.

Et par som går på stylter og er utkledd som 
sukkerstenger.

De har med seg en ballett-danser. Her spiste vi om kvelden.
Restauranten heter Kath’ Odon.

http://www.tripadvisor.co.uk/Restaurant_Review-g190383-d2044584-Reviews-Kathodon-Nicosia_Nicosia_District.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Eleftheria_square


På restauranten. Det er en utstillingsdokke som passer på 
meg.

Anne Berit gir restaurantkatten mat.

Den 22. desember kjørte vi en liten tur opp til 
Mavrokolympus Reservoir. Vi parkerte bilen i enden på 

asfaltveien og gikk på en grusvei videre oppover.
Vi ser overløpsrennen på dammen.

Her ser vi demningen bedre med sjøen bakenfor.
Det er ikke så mye regn på Kypros, så for å skaffe nok 

drikkevann og vann til vanning, er det laget kunstig 
oppdemte sjøer over hele Kypros.



Her har vi gått forbi demningen og ser innover den 
oppdemte sjøen.

Vi tar bilder av trær underveis.

Her er vi i enden av sjøen og tar bilde utover i retningen 
av demningen. Middelhavet i bakgrunnen.

Den 24. desember kjørte vi en runde opp i høyden 
gjennom 3 fjell-landsbyer. Her kommer vi til den første 

som heter Akoursos.

Akoursos igjen. Det skal visstnok bare være 38 
fastboende i denne landsbyen.

Her har vi kjørt over høyden og ser ned i dalen på andre 
siden. Denne landsbyen heter Theletra.

http://www.paphosfinder.com/gallery/theletra.htm
http://www.paphosfinder.com/gallery/akoursos.htm


Theletra mot nord. Theletra mot syd.

Kirken i Theletra. Nesten nede i Theletra. Dette er den nye landsbyen. Den 
gamle landsbyen ligger lenger ned i dalen. Den ble tatt av 
jordras for mange år siden og innbyggerne flyttet opp hit.

Dette er i Kathikas.
Link til Wikipedia.

På veien tilbake til Peyia stopper vi på et utkikkspunkt 
ved siden av veien. Denne dalen går oppover mot 

Kathikas, som ligger på toppen.

http://en.wikipedia.org/wiki/Kathikas
http://www.kathikasresidentsassociation.eu/kathikas.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Theletra


Her ser vi veien som vi kjørte nedover.

Her ser vi videre nedover dalen som går ned til Peyia. Den 27. desember fortsatte vi å gå langs stranden. Nå 
gikk vi fra de bunkerne vi så i Potima-bukten tidligere og 

fortsatte sydover.

Vi gikk forbi Vrachia Beach Hotel. Her er vi kommet til 
Queens Bay Hotel. Vi snudde da vi kom til dette neset.

Den 31. desember fortsatte vi videre på den samme ruten. 
Vi har bare ett bilde fra denne etappen. Det er av neset 

utenfor Queens Bay Hotel.

http://www.queensbay.com.cy/
http://www.vrachiaresort.com/


Den 6. januar var vi nede i havnen i Agios Georgios.
Vi hadde tenkt å se på The festival of Epiphany, men alt 

var ferdig da vi kom, så vi gikk glipp av det. Vi tok bilde av fiskebåtene som lå der.

Her står jeg og studerer en av båtene. Noe av fortøyingstauverket ligger i sjøen.

En manet svømmer også der nede. Etter at vi hadde vært ved Agios Georgios, kjørte vi bort 
dit som vi hadde avsluttet strandturen sist gang og 

fortsatte videre. Her er vi kommet til St. George Gardens.
Statue av General Georg Grivas-Dhigenis.

http://en.wikipedia.org/wiki/Georgios_Grivas
http://www.stgeorge-gardens.com/main.aspx?module=List2&pageId=2018
http://www.fitzgeraldcyprus.com/news


Denne plaketten står nedenfor statuen av Grivas.
Grivas var sentral i kampene i 1955-59 for å frigjøre 

Kypros fra Storbritannia. Det er fine hager rundt.

Den 7. januar fortsetter vi videre. Her er vi ved Akti 
Beach Village Resort.

Her er fint beplantet.

En fin liten bukt nedenfor leilighetskomplekset. Dagen etterpå, den 8. januar, fortsatte vi fra der vi slapp. 
Her er vi kommet til Tombs of the Kings. Dette området 

er som vi ser inngjerdet. Vi var inne på området noen 
uker tidligere og så på gravene.

http://en.wikipedia.org/wiki/Tombs_of_the_Kings_(Paphos)
http://www.aktivillage.com.cy/
http://www.aktivillage.com.cy/
http://www.paphospeople.com/george_grivas.html


Her er vi kommet til Kefalos Beach Tourist Village. Veldig fint område.

Dette er et fuglebur ved Faros Beach. Det er en restaurant her. Det er laget en miniatyrkirke i 
stein.

Her er vi kommet til det arkeologeiske 
utgravingsområdet i Pafos.

Dette er fyrtårnet som ligger inne i utgravningsområdet.

http://www.waymarking.com/waymarks/WMGQTD_Paphos_Lighthouse_Paphos_Archaeological_Park_Nea_Pathos_Cyprus
http://www.visitpafos.org.cy/Archaeological_Park.aspx
http://www.visitpafos.org.cy/Archaeological_Park.aspx
http://www.visitpafos.org.cy/Faros_beach.aspx
http://www.kefalos.com.cy/


Her er kystpromenaden som går på utsiden av 
utgravingsområdet.

Når vi har kommet så langt, så har vi gått hele 
kyststrekningen fra Pafos til Cape Drepano to ganger. Det 
vil si at vi har stoppet med bilen et sted og gått et stykke 

langs kysten, og så gått tilbake til bilen.


